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Curriculums for Undergraduates / Dept. of Translation 2020-2021
No. | First | Second Third Fourth
1 Introduction into Translation into Contrastive Legal
Literature English | Linguistics Translation
Business and Scientific
2 Pronunciation English Grammar Admmlstratlve Translaion
Translation #
3 Introduction into Novel Consecutive Theories of
Translation Translation Translation
, . Linguistics Literary
4 English Grammar | Lexicography | | Translation
C t Translation into | Play Aodiumedial
2 e Arabic Translation
‘Comprehension : Translation into | Media
v and Composition | S R mmar | English Translation
7 Human Rights Conversation erzgisclzatlon nie Semantics
| . . . Simultaneous
8 | Arabic Grammar | Sight Translation | Conversation | Translation
, * b Research Contrastive
J |Conversation  |-— Writing Linguistics




